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<ÚQiŮa provedení údržby a oprav meteostanic Varovného varovného systému Boschung
„roV území hl. m. Prahy

na

3/f?teno/oe>&
TSKRP0020EF2Technická správa komunikací hl.m. Prahy, a.s.

Řásnovka 770/8, 110 00 Praha 1- Staré Město
IČO: 03447286
DIČ: CZ03447286

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vl. 20059
Bankovní spojení: PPF banka a.s.

č. ú. 2023100003/6000

zastoupena: Ing. Petrem Šmolkou, generálním ředitelem a předsedou představenstva
Ing. Jiřím Trávníčkem, místopředsedou představenstva
Filipem Neusserem, místopředsedou představenstva
Ing. Miroslavem Svobodou, členem představenstva
Ing. Jiřím Tumpachem, MBA, členem představenstva

Při podpisu Smlouvy a veškerých jejich Dodatků jsou oprávněni zastupovat Objednatele dva
členové představenstva společně, z nichž nejméně jeden musí být předsedou anebo
místopředsedou představenstva.

Osoby zmocněné k jednání ve věcech technických:
Ing. Petr Kožíšek, ředitel oblastních správ
Stanislav Jokiel, vedoucí odd. letní a zimní údržby komunikací

dále jen „Objednatel" na straně jedné

a

ROCON METEO spol. s r.o.

se sídlem Lukavecká 1732, 193 00 Praha - Horní Počernice
IČ: 24820865
DIČ: CZ 24820865
bankovní spojení:
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vl. 177393
za níž jedná: Ing. Miroslav Kleňha, prokurista a obchodní ředitel

2800359395/2010

dále jen „Zhotovitel" na straně druhé
(společně dále jen „smluvní strany")

smluvní strany uzavírají níže uvedeného dne tuto

Smlouvu o provedení údržby a oprav meteostanic Výstražného varovného systému Boschung
na území hl. m. Prahy

(dále jen „Smlouva”)



Článek 1.

Výkladová ustanovení

Při výkladu obsahu této Smlouvy a jejich příloh budou níže uvedené pojmy vykládány takto:

DPH - peněžní částka, jejíž výše odpovídá výši daně z přidané hodnoty vypočtené dle zákona
č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů.

Občanský zákoník - zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů.

Služby - činnosti vymezené v článku 3. této Smlouvy.

Zpráva o poskytnutých Službách - zpráva o Službách poskytnutých a dokončených
za příslušný kalendářní měsíc.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Článek 2.

Základní ustanovení

Zhotovitel se touto Smlouvou zavazuje poskytnout Objednateli Služby v rozsahu přílohy č. 1
a za podmínek stanovených touto Smlouvou.

Objednatel se touto Smlouvou zavazuje řádně provedené Služby schválit, převzít a zaplatit
Zhotoviteli za provedené Služby cenu, a to ve výši a za podmínek stanovených touto

Smlouvou.

2.1.

2.2.

Článek 3.

Předmět Služeb

Službami se rozumí poskytnutí následujících činností, podle přílohy č. 1, souvisejících s

údržbou a opravami meteostanic Výstražného varovného systému Boschung.

3.1.

Článek 4.

Doba plnění

4.1. Termín zahájení plnění: dnem podpisu smlouvy

Termín ukončení plnění: do vyčerpání částky 1.976.815,-Kč bez DPH, max. však do
31.12.2017

4.2. Zahájení plnění smlouvy po zveřejnění SoD v registru smluv.

Služby dle odst. 3.1. této Smlouvy budou poskytovány v souladu s přílohou č. 1. Zhotovitel
má povinnost zahájit plnění Služeb dle odst. 3.1. této Smlouvy na základě předchozího
projednání se Zhotovitelem.

4.3.

Článek 5.

Místo plnění

Zhotovitel je povinen poskytovat Služby uvedené v odst. 3.1. této Smlouvy na území hlavního
města Prahy, zejména v místech uvedených v příloze č. 1 této Smlouvy.

5.1.
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Článek 6.

Cena Služeb

Objednatel se touto Smlouvou zavazuje Zhotoviteli uhradit za řádné poskytování Služeb
maximální cenu 1,976.815,- Kč (slovy: jeden milion devětsetsedmdesátšest tisíc
osmsetpatnáct korun českých) bez DPH.

6.2. Cena za Služby uvedené v odst. 3.1. této Smlouvy bude Objednatelem hrazena v závislosti
skutečném rozsahu poskytnutých a dokončených Služeb Zhotovitelem v příslušném
kalendářním měsíci.

Cenu za Služby je možno po dobu trvání této Smlouvy překročit pouze v případě, že dojde
ke změnám daňových právních předpisů, které budou mít prokazatelný vliv na výši nabídkové
ceny, a to zejména v případě zvýšení sazby DPH. V případě, že dojde ke snížení sazby DPH,
bude cena Služeb příslušným způsobem snížena.

6.4. Cena Služby v sobě zahrnuje veškeré náklady spojené s poskytováním Služeb, včetně nákladů
na materiál.

6.5. Zvýšení materiálových, mzdových a jiných nákladů, jakož i případná změna cel, dovozních
přirážek nebo kursu ěeské koruny po podpisu Smlouvy, popřípadě jiné vlivy, nemají dopad
na cenu Služeb.

6.1.

na

6.3.

Článek 7.

Platební podmínky
Cena Služeb bude hrazena v příslušném kalendářním měsíci. Cena Služeb bude hrazena
na základě faktury — daňového dokladu (dále jen „faktury”) vystavené Zhotovitelem.
Zhotovitel bude oprávněn fakturovat Objednateli po skončení příslušného kalendářního
měsíce, ve kterém byla předmětná Služba dokončena, a to po předání Zprávy o poskytnuté
Službě odsouhlasené Objednatelem. Poslední den kalendářního měsíce, ve kterém byla
předmětná Služba poskytnuta a dokončena, je dnem uskutečnění zdanitelného plnění.
Faktury budou mít splatnost třicet (30) dnů od jejího vystavení, přičemž musí být Objednateli
doručena alespoň dvacet pět (25) dnů před datem splatnosti. Faktura musí obsahovat veškeré
náležitosti stanovené obecně závaznými právními předpisy. V případě, že faktura doručená
Objednateli nebude obsahovat některou z předepsaných náležitostí nebo ji bude obsahovat
chybně, je Objednatel oprávněn takovou fakturu vrátit Zhotoviteli. Lhůta splatnosti
v takovémto případě neběží, přiěemž nová lhůta splatnosti počíná běžet až od vystavení
opravené či doplněné faktury.

Přílohou faktury bude písemný přehled odpracovaného času s rozlišením na dny a s uvedením
příslušné osoby, specifikace činnosti, příslušného dne, kdy byla Služba poskytována a rozsah
odpracovaného času.

Veškeré platby dle této Smlouvy budou probíhat výlučně bezhotovostním převodem v české
měně, a to na účet Zhotovitele, který bude uveden na faktuře.

V případě prodlení Objednatele s úhradou ceny Služeb je Zhotovitel oprávněn požadovat
na Objednateli úrok z prodlení ve výši stanovené obecně závaznými právními předpisy.
Zhotovitel není oprávněn požadovat náhradu škody vzniklou v důsledku prodlení Objednatele
s úhradou ceny Služeb.

7.6. Pohledávky a nároky Zhotovitele vzniklé v souvislosti s touto Smlouvou nesmějí být
postoupeny třetím osobám, zastaveny nebo s nimi jinak disponováno.
V případě, že v České republice dojde k zavedení měny EUR jakožto úřední měny České
republiky, bude k takovému okamžiku stanovenému příslušným právním předpisem proveden
přepočet nabídkové ceny uvedené v příloze č. 1 této Smlouvy, na měnu EUR, a to podle

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.7.
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úrecině stanoveného směnného kursu. Veškeré platby budou ode dne zavedení měny EUR
jakožto úřední měny České republiky, hrazeny pouze v měně EUR.

Článek 8.

Podmínky poskytování Služeb
8.1. Zhotovitel je povinen poskytovat Služby podle této Smlouvy s odbornou péčí

s právními předpisy České republiky, touto Smlouvou včetně příloh, technickými
a kvalitativním! normami závaznými i doporučenými, a řídit se pokyny Objednatele a pokyny
výrobce Výstražného varovného systému Boschung. Zhotovitel je povinen včas upozornit
Objednatele na nevhodnost jeho pokynu, jinak odpovídá za případnou škodu způsobenou jeho
dodržením. Zhotovitel je povinen poskytovat Službu podle této Smlouvy v nejvyšší dostupné
kvalitě tak, aby jeho prostřednictvím mohlo být dosaženo účelu této Smi

8.2. Zhotovitel bude poskytovat Službu
odpovědnost.

a v souladu

ouvy.

své náklady, vlastním jménem a na vlastnína

8.3. Zhotovitel je povinen si
a odpovědnost zajistit potfcbnětcwXtvéňf  Sml°UVy “ V'aS“

8.4. Zhotovitel je povinen zajistit poskytování Služeb podle této Smlouvy vždy prostřednictvím
alespoň 1 z osob která absolvovala školení k provádění servisu zařízení značky Boschung-dodavatel předloží doklad o absolvování školení, ne starší než 12 měsíců ke dni zahájení

Pífn‘ Predmětnyé Smlouvy a potvrdí čestným prohlášením existenci pracovního nebo
obdobného poměru u Zhotovitele.

8.5. Zhotovitel je vždy povinen neprodleně, nejpozději však do sedmi (7) dnů ode dne, kdy se otakovéto skutečnosti Zhotovitel dozvěděl, písemně oznámit Objednateli, že některá z osobkteré se pnmo podílejí na plnění Veřejné zakázky, nadále nemůže pokračovat v poskytování

8’6' ZSŤel i6 JpiJvněn zasahovat do Pozemků ve správě Objednatele nebo na nich umisťovat

ObjednmeL m  &   ***** ™ základě Předchozíh<> písemného souhlasu

8.7. Objednatel je oprávněn kontrolovat způsob poskytování Služeb Zhotovitelem. Objednatel je
oprávněn pn zjištění vad nebo nesprávného postupu v průběhu poskytování Služeb požadovat

L Í°Í°Vlte! y °dStranÍ1 a Služby P°skytoval  dným způsobem. Odstranění taktozjištěných vad je Zhotovitel povinen zajistit
Objednatelem.

své náklady v přiměřené lhůtě určenéna

Článek 9.
Další práva a povinnosti smluvních stran

9.1. Zhotovitel odpovídá za škodu vzniklou Objednateli nebo třetím osobám v souvislosti
s plněním, nedodržením nebo porušením povinností vyplývajících z obecně závaznýchprávních předpisu nebo z této Smlouvy.

y

9.2. Zhotovitel je povinen Objednateli neprodleně oznámit jakoukoliv skutečnost, která by mohlamít, byť i částečně, vliv na schopnost Zhotovitele plnit své povinnosti vyplývající z této
z“ není zteven~ nadák •*

9.3. Zhotovitel se zavazuje, že v rámci poskytování Služeb dle této Smlouvy nepoužije žádný
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9.4. Zhotovitel je oprávněn provádět činnosti, jež jsou předmětem Služeb podle této Smlouvy,
prostřednictvím třetí osoby (poddodavatele) pouze v případě, že je poddodavatel uveden
v Seznamu poddodavatelů, který tvoří přílohu ě. 2 této Smlouvy. Zhotovitel odpovídá
Objednateli za činnosti prováděné poddodavateli, jako by je prováděl sám.

Všechny věci (materiál, zařízení, nástroje a nářadí atd.), které jsou potřebné k řádnému
poskytování Služeb, je povinen zabezpečit na své náklady a na své nebezpečí Zhotovitel.
Veškeré materiály a výrobky, použité pro poskytování Služeb, musí být v I. jakostní třídě
a odpovídat všem platným souvisejícím technickým normám a právním předpisům.

V případě, že výsledkem Služby Zhotovitele podle této Smlouvy, který má být jako plnění
předán Objednateli, bude autorské dílo, poskytuje Zhotovitel jeho předáním Objednateli
výhradní právo toto dílo užít, a to i po ukončení této Smlouvy, k jakémukoliv účelu.
Objednatel je oprávněn právo na užití takovéhoto autorského díla postoupit zcela nebo z části
na třetí osoby. Objednatel je oprávněn do předaného autorského díla odborně zasahovat a

upravovat si je pro své vlastní potřeby, a to i bez předchozího souhlasu Zhotovitele, přičemž
Objednatel je oprávněn provést tyto zásahy sám nebo si je nechat provést třetí osobou. Za
poskytnutí autorských práv v rozsahu a za podmínek sjednaných v tomto odstavci Smlouvy
náleží Zhotoviteli jednorázová úplata, která je již zahrnuta v ceně dané Služby uvedené
v Příloze č. 1 Smlouvy. Smluvní strany shodně prohlašují, že při stanovení úplaty za

poskytnutí autorských práv bylo přihlédnuto k účelu poskytnutí licence, způsobu a

okolnostem vytvoření a užití předmětu licence, jakož i k územnímu, časovému a

množstevnímu rozsahu licence.

Zhotovitel odpovídá za vady prací v plném rozsahu. Zhotovitel poskytuje záruku na díly
dodané v rámci Služeb, která počíná běžet dnem odsouhlasení dané Zprávy o poskytnutných
Službách, a to v následujícím rozsahu:

a) 24 měsíců na dodaný materiál,

b) 36 měsíců na provedené práce,

9.5.

9.6.

9.7.

Článek 10.

Smluvní pokuty

V případě, že Zhotovitel bude v prodlení se zahájením poskytování Služeb dle odst. 4.2. této
Smlouvy je povinen Objednateli uhradit smluvní pokutu ve výši 2.000,- Kč (slovy: dva tisíce
korun českých) za každý započatý den prodlení s plněním této povinnosti.

V případě, že Zhotovitel poruší svou povinnost uvedenou v odst. 8.4. této Smlouvy, je
Objednatel oprávněn požadovat na Zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 10.000,- Kč (slovy:
deset tisíc korun českých) za každý zjištěný případ.

V případě, že Zhotovitel poruší svou povinnost uvedenou v odst. 8.6. této Smlouvy, je
Objednatel oprávněn požadovat na Zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 5.000,- Kč (slovy: pět
tisíc korun českých) za každý zjištěný případ.

Vznikem povinnosti hradit smluvní pokutu ani jejím faktickým zaplacením není dotčen nárok
Objednatele na náhradu škody ani na odstoupení od této Smlouvy. Odstoupením od Smlouvy
nárok na již uplatněnou smluvní pokutu nezaniká.

Nárok na smluvní pokutu nevznikne v případě, že k porušení příslušné povinnosti dojde
z důvodů vylučujících odpovědnost ve smyslu ustanovení § 2913 odst. 2 Občanského
zákoníku.

Smluvní pokuta je splatná doručením písemného oznámení o jejím uplatnění Zhotoviteli.
Objednatel je oprávněn svou pohledávku z titulu smluvní pokuty započíst oproti splatné
pohledávce Zhotovitele na cenu Služeb.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.
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10.7. Smluvní strany shodně prohlašují, že s ohledem na charakter povinností, jejichž splnění je
zajištěno smluvními pokutami, a dále s ohledem na charakter poskytovaných Služeb a veřejný
zájem na jeho řádném provádění, považují smluvní pokuty uvedené v tomto článku za

přiměřené.

Článek 11.

Pojištění

Zhotovitel se zavazuje po dobu trvání této Smlouvy udržovat pojištění své odpovědnosti
za škodu způsobenou třetí osobě při výkonu podnikatelské činnosti v rozsahu, který doložil
ve své Nabídce, tj. tak, aby limit pojistného plnění ve smyslu ustanovení § 2813 a násl.
Občanského zákoníku činil pro každou jednu škodnou událost minimálně 5.000.000,- Kě
(slovy: pět milionů korun českých).

11.2. Zhotovitel je povinen předložit kdykoliv po dobu trvání této Smlouvy na předchozí žádost
Objednatele uzavřenou pojistnou smlouvu, pojistku nebo potvrzení příslušné pojišťovny, příp.
potvrzení pojišťovacího zprostředkovatele (insurance broker), prokazující existenci pojištění
v rozsahu požadovaném v odst. 11.1. této Smlouvy.

11.3. Pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou Zhotovitelem třetím osobám musí rovněž
zahrnovat i pojištění všech poddodavatelů Zhotovitele, případně je Zhotovitel povinen zajistit,
aby obdobné pojištění v přiměřeném rozsahu sjednali i všichni jeho poddodavatelé, kteří se

pro něj budou podílet na poskytování Služeb podle této Smlouvy.

11.1.

Článek 12.

Ustanovení o vzniku a zániku Smlouvy

Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího uzavření. Dnem uzavření této Smlouvy je den
označený datem u podpisů smluvních stran. Je-li takto označeno více dní, je dnem uzavření
této Smlouvy den z označených dnů nejpozdější.

12.1.

12.2. Tato smlouva nabývá účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv.

12.3. Tato Smlouva může být zrušena dohodou smluvních stran v písemné formě, přičemž účinky
zrušení této Smlouvy nastanou k okamžiku stanovenému v takovéto dohodě. Nebude-li
takovýto okamžik dohodou stanoven, pak tyto účinky nastanou ke dni uzavření takovéto
dohody.

12.4. Objednatel je oprávněn od této Smlouvy odstoupit v případě závažného porušení smluvní
nebo zákonné povinnosti Zhotovitelem. Odstoupení od Smlouvy nabývá účinnosti doručením
písemného oznámení o odstoupení Zhotoviteli.

12.5. Za závažné porušení smluvní povinnosti se považuje:

a) opakované porušení povinnosti stanovené v odst. 4.2., nebo odst. 8.1. této Smlouvy, tj.
alespoň dvakrát (2x) v průběhu trvání této Smlouvy,

b) porušení povinnosti stanovené v odst. 8.3. této Smlouvy, pokud nedojde k nápravě ani do
patnácti (15) dnů ode dne doručení písemného upozornění Objednatele na porušení
uvedeného ustanovení,

c) opakované porušení povinnosti uvedené v odst. 8.4., nebo odst. 8.6. této Smlouvy, tj.
alespoň dvakrát (2x) v průběhu trvání této Smlouvy,

d) porušení povinnosti uvedené v odst. 1 1. 1. a odst. 1 1.3 této Smlouvy,

e) prodlení se splněním povinnosti uvedené v odst. 11.2. této Smlouvy delší než deset (10)
pracovních dnů,

6



1

O poskytování Služeb v rozporu s touto Smlouvou či s pokyny Objednatele, ačkoliv byl
Zhotovitel na existenci takového rozporu Objednatelem písemně upozorněn a nezjednal
nápravu ani v přiměřené lhůtě stanovené Objednatelem.

12.6. Objednatel je dále oprávněn od této Smlouvy odstoupit (bez nároku Zhotovitele na jakoukoliv
finanční náhradu či odškodnění) v případě, že:

a) nastane některý z důvodů pro odstoupení od Smlouvy dle ustanovení § 1977 a násl., §
2001 a násl. nebo § 2586 a násl. Občanského zákoníku,

b) Zhotovitel pozbude oprávnění vyžadovaného právními předpisy k činnostem, k jejichž
provádění je Zhotovitel povinen dle této Smlouvy,

c) Zhotovitel pozbude oprávnění, viz bod 8.4.

d) na majetek Zhotovitele bude prohlášen konkurs nebo bude návrh na prohlášení konkursu
zamítnut pro nedostatek majetku Zhotovitele,

e) Zhotovitel podá na svou osobu insolvenční návrh,

f) Zhotovitel vstoupí do likvidace.

12.7. Zhotovitel je oprávněn od této Smlouvy odstoupit v případě, že:

a) Objednatel bude v prodlení s úhradou svých peněžitých závazků vyplývajících z této
Smlouvy po dobu delší než šedesát (60) dnů,

b) pozbude oprávnění vyžadovaného právními předpisy k jedné či více činnostem, k jejichž
provádění je Zhotovitel povinen dle této Smlouvy,

c) pozbude oprávnění viz bod 8.4.

12.8. Každá ze smluvních stran je oprávněna využít práva na odstoupení od této Smlouvy vždy
pouze v průběhu třiceti (30) dnů ode dne, kdy se o vzniku příslušného důvodu pro odstoupení
od této Smlouvy dozví, nejpozději však do šedesáti (60) dnů ode dne, kdy ke vzniku důvodu
pro odstoupení od Smlouvy došlo.

12.9. Pro případ odstoupení od Smlouvy z důvodů na straně Objednatele má Zhotovitel nárok na

dosud neuhrazenou část ceny Služeb, odpovídající rozsahu jím provedených a předaných
Služeb.

12.10. Smluvní strany výslovně vylučují možnost použití ustanovení § 2004 odst. 1 Občanského
zákoníku, na právní vztahy z této Smlouvy, přičemž sjednávají, že od této Smlouvy lze
odstoupit pouze s účinky do budoucna. V případě odstoupení od této Smlouvy tedy nebudou
mít smluvní strany povinnost vrátit si plnění, které bylo poskytnuto před odstoupením
od Smlouvy.

12. 1 1. Objednatel i Zhotovitel jsou namísto odstoupení od Smlouvy podle své volby oprávněni tuto
Smlouvu vypovědět s výpovědní dobou jednoho ( 1) měsíce, a to v případě, že nastane některý
z důvodů, který příslušnou smluvní stranu opravňuje od této Smlouvy odstoupit.

12.12. Výpověď této Smlouvy musí mít písemnou formu, přičemž písemný projev vůle vypovědět
tuto Smlouvu musí být druhé smluvní straně doručen. Výpověď této Smlouvy nemá žádný
vliv na její řádné plnění Zhotovitelem během výpovědní doby. Výpovědní doba počíná běžet
prvním dnem měsíce následujícího po měsíci, ve kterém bude výpověď doručena druhé
smluvní straně.

12. 13. V případě předčasného ukončení této Smlouvy je Zhotovitel povinen poskytnout Objednateli
nezbytnou součinnost tak, aby Objednateli nevznikla škoda.

I
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Článek 13.

Závěrečná ustanovení

13.1. Právní vztahy z této Smlouvy se řídí Občanským zákoníkem.

13.2. Objednatel je oprávněn tuto Smlouvu zveřejnit v souladu se svými právními povinnostmi.

13.3. Obě smluvní strany prohlašují, že skutečnosti uvedené v této smlouvě nepovažují za obchodní
tajemství ve smyslu ustanovení § 504 Občanského zákoníku a udělují svolení k jejich užití a

zveřejnění bez stanovení jakýchkoliv dalších podmínek. Zhotovitel se zavazuje zachovávat
mlčenlivost o všech skutečnostech, o nichž se dozvěděl v souvislosti s plněním této Smlouvy.

13.4. Všechny spory, které vzniknou z této Smlouvy nebo v souvislosti s ní a které se nepodaří
vyřešit přednostně smírnou cestou, budou rozhodovány obecnými soudy v souladu
s ustanoveními zákona č. 99/1963 Sb., občanského soudního řádu, ve znění pozdějších
předpisů.

13.5. Smluvní strany se zavazují vzájemně respektovat své oprávněné zájmy související s touto
Smlouvou a poskytnout si veškerou nutnou součinnost, kterou lze spravedlivě požadovat
k tomu, aby bylo dosaženo účelu této Smlouvy, zejména učinit veškerá právní a jiná jednání
k tomu nezbytná.

13.6. Zhotovitel není bez písemného souhlasu Objednatele oprávněn zajistit si náhradní plnění na

účet Objednatele ve smyslu § 2591 Občanského zákoníku.

13.7. Smluvní strany výslovně vylučují aplikaci § 2594 odst. 3, věty druhé a § 2611 Občanského
zákoníku.

13.8. Žádná ze smluvních stran není oprávněna bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní
strany převést na třetí osobu tuto Smlouvu, jakákoli práva nebo povinnosti vyplývající z této
Smlouvy (s výjimkou autorských práv ve smyslu odst. 9.6. této Smlouvy) nebo postoupit
na třetí osobu jakékoli pohledávky nebo dluhy vzniklé na základě této Smlouvy včetně práv,
povinností, pohledávek nebo dluhů vzniklých na základě porušení této Smlouvy. Toto
omezení nakládání s právy, povinnostmi, pohledávkami a dluhy trvá i po ukončení trvání této
Smlouvy.

13.9. Tato Smlouva může být měněna pouze dohodou smluvních stran v písemné formě, přičemž
změna této Smlouvy bude úěinná ke dni uveřejnění změny v registru smluv. Zhotovitel bere
na vědomí, že změny této Smlouvy lze sjednat pouze za podmínek stanovených právními
předpisy upravujícími zadávání veřejných zakázek.

13.10. Zhotovitel prohlašuje, že ve smyslu § 1753 Občanského zákoníku výslovně přijímá veškeré
obchodní podmínky stanovené touto Smlouvou, zejména obchodní podmínky stanovené
v odst. 8.4. a 8.5 této Smlouvy.

13.11. Každá ze smluvních stran potvrzuje, že při sjednávání této smlouvy postupovala ěestně a

transparentně a současně se zavazuje, že takto bude postupovat i při plnění této smlouvy a

veškerých činnostech s ní souvisejících. Smluvní strany potvrzují, že se seznámily se

zásadami Criminal compliance programu TSK (dále jen ,,CCP“), které jsou uveřejněny na

webovských stránkách objednatele, zejména s Kodexem CCP a zavazují se tyto zásady po
dobu trvání smluvního vztahu dodržovat. Každá ze smluvních stran se zavazuje, že bude
jednat a přijme opatření tak, aby nevzniklo důvodné podezření na spáchání trestného činu či
k jeho spáchání, tj. tak, aby kterékoli ze smluvních stran nemohla být přičtena odpovědnost
podle zák.č. 418/201 1 Sb., nebo nevznikla trestní odpovědnost jednajících osob podle zák.č.
40/2009.

13.12. Tato Smlouvaje vyhotovena ve čtyřech (4) stejnopisech, z nichž každá strana obdrží dva (2)
stejnopisy.

13.13. Nedílnou součást této Smlouvy tvoří tyto přílohy:
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1. Seznam prací a služeb

2. Seznam poddodavatelů
3. Přehled kontaktů

■ I***-'~7. 11. 2017V Praze dne V Praze dne

ROCONMeft ŽSiS 
Ing. Miroslav Kleňha, prokurista

Technická spřáva komunikací hl.m.Prahy, a.s.

V Praze dne

Technická správa komunikací hl.m.Prahy, a.s.

Ing. Jiří Tumpach, MBA

Řósnovta 770I8J1 5 PRAHA 1|
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